
1973 No. 7

(c) Two for each of the other international control teams, except for
teams at Gio Linh and Vung Tau, each of which shall have three.

(d) One hundred sixteen for the purpose of providing support to
Commission Headquarters and its teams.

ARTICLE 9

(a) The International Commission, and each of its teams, shall act a:
single body comprising representatives of all four members.

(b) Each member has the responsibility to ensure the presence of
representatives at all levels of the International Commission. In cas
representative is absent, the member concerned shall immediat
designate a replacement.

ARTICLE 10

(a) The parties shall afford full cooperation, assistance, and protection
the International Commission.

(b) The parties shall at all times maintain regular and continuous liais
with the International Commission. During the existence of the Fo
Party Joint Military Commission, the delegations of the parties to t)
Commission shall also perform liaison functions with the Internati
al Commission. After the Four-Party Joint Military Commission l'
ended its activities, such liaison shall be maintained through I
Two-Party Joint Military Commission, liaison missions, or other al
quate means.

(c) The International Commission and the Joint Military Commissi<
shall closely cooperate with and assist each other in carrying out th
respective functions.

(d) Wherever a team is stationed or operating, the concerned party sl1
designate a liaison officer to the team to cooperate with and assist il
carrying out without hindrance its task of control and supervisiý
When a team is carrying out an investigation, a liaison officer fri
each concerned party shall have the opportunity to accompany
provided the investigation is not thereby delayed.

(e) Each party shall give the International Commission reasonal
advance notice of all proposed actions concerning those provisions
the Agreement that are to be controlled and supervised by the Int


